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7 méla vypsat sviij Zivotopis, aby se lidé dozvédalj, jak se dftv zilo. (Charak-
ristické je, ze tito vypravédi vilastnich Zivotnich z4zZitkd, i v tom pfipadé, se je
Pravéji Casigji v pritbéhu prirozenych vypravétskych piilesitosts ve svém pro-

v 1% . - . .

fedi, se UEpovazuji za vypravéte. Pod timto pojmem rozumg lidovy kolektj s

tzv. mobwo«.omnv\\nr dat pasportizacnich, (Nahrava je fada specialisty — od
Ikloristd preg etnografy ay k lingvistim.) Pes tyto vyhodné technicks podminky
ime p¥imych nahravek nbezdéjovych pasem” pro Glely folkloristiky stale velky
dostatek. Jsme totis namnoze stile jests v zajeti klasickéhg pojeti predmétu
kloristiky, ktery vidime jen ve skladbich epickym jadrem.” Ve vSem ostatnim

tykovém material vidi i folklorista VetSinou jen mo®~o<omz% materidl, jehoy

IH jazykovédci, jimzZ se prakticky kazdy text hodi ke studiu syntaxe, intonace,
miho styly viibec; souvisia Zivotopisna basma viak anj zde nemaji vyznam,
A tak se stalo, e vlastng podnes jsme odkdzéni v Prevaze aZ na materis
el dpravou editora a4 ze pro studium wogwoﬁon%or pravidel nefolklérnich
bo okrajove folklérnich netradiénych druhg je stile jegs jednim z nejlepsich
imend soubor ombo&ozog:%ow textd, ktery pofidila narodopisnd amatérka
igusta Sebestoys, postovni tfednice jthomoravskéhg mestecka, pied vice nej
Ivridstoletim.8 Tyto konzervasn; atrzky a vzpominky nazvala Sebestova | lid-
vmi dokumenty“
m terminem, vhodnym k oznaceni neepickych lidovych vypovédi.?

Sebestové »1idské dokumenty*, plevazng dilgg epizody, erpané g autobiogra-
kych zazitky a zkusenosti, “jsoq ,o&@c&_oc%m:v\ § vynikajicim smyslem pro
wakteristicky zptsob lidovéhe mysleni i vyjadfovani. Blizks nasi problematice

~1 poubého informatory a nikeli vypravége se prohlasoval §
ud vypriva] humorky a anekdoty, podival je ve forms ohlasového VYPravéni (citatu) hornika
Ika, jemuz v mlidi dela] odbihace; Jeho Zivotni vzpominky viak maji vypravééskoy formu.
ov. Ces. lid 60. 1973, . 132). — po vyddni knihy Horftacko (Blok — Brno 19s6) pro-
ovala jedna gze sblratelek horiidckych prozaickgch textq dopisem Proti uvedeni jména své
<y do seznamy lidovych Vypravéti. Pojem il splynul s Predstavou vefejné vystupujiciho
ravite, z nichs Vét§ina ve snage upoutat publikum VYPravi humor velmi pochybné kvality,
‘@ poznadeni »lidovy VYPravéd® nabylo takio vyznamu znagng Pejorativniho,

Paméti jake podklad pro dé&jiny Pramyslu a Fivnosti zacaly byt Soustavné sbirany koncem
padesdtych 2 podnétu odbornshg pracovnika  Statnihe technickéhe muzea v Praze, Japa
pla; vyber o tukopiss, uloZenjch dnes ve zvlastnim fondy muzea, publikoval 4. Branald
: déle pozn. 15). Materisly pro déjiny délnického hnut; zapisovat napy, Jan Rohel. Srovn,
8y pamétnikd o vyvaji délnického hnuti na Ostravsku, zvlgsen; ptiloha k Selzkémy sbar-
t 48, 1950), — 7 V¥povedi pamétniky tézil pro svoy knihu, Nejen &erna uniformy (Monolég
‘entdtu na Reinharda Heidricha) Miroslav Ivanov. (Praha, Nage vojsko 1965); srovn. 2v]asts
wlog eny ze zizkovsksho domu, s, 57, 84, 143, Dévéeatko o kolem, 5. 192 ad.

O ohranigenost; tradi¢nihe pojeti folkloru srovn. NEUMANN, 5. >~vm:wmiz:m~csmmn
mﬁwr:nvm:. v knize Arbeijt und Volksleben, Qmazmms 1967, s. 286.

wmwmeO/\Nf A.: Lidské dokumenty, Olomoue 190p (Znovu vydine 1947).

Srovn. JECH, J.: Odboj a revoluce v lidskych dokumentech 5 Zm<mEo<m§_ Ces., lid 52,
5 s 114—158,

(T

jsou mezi nimj zejména tzv. ,vypraven; aktudlni ud4losti* 10 Nova udalost budj
fotiZ asociace se starsimj zdZitky a tak je tento napil jazykovy, napll folklgrni
Projev nerozlygns spjat s formou , p¥ikladuy v néms figuruji jako dilg prvky
Cetné odstiny  memortg*. 12 (Jde-li o tradigni prostfedi zemédélske jako u Ze-
bestovg, Prevlada v nich boveretnd povidka, v netradi¢nich prostredich, jako
napr. délnické prostredi primyslové oblasti, pievladaji individualn Zivotni z4-
Zitky.) Sama Zebestovs zamyslela svd pozoroyan; jako pFisp&vek k etnografii.
Novéjsi prace podobného rdzu inklinuji stale vice k sociologii!® Je tomu 1ak zej-
ména v téch piipadech, kdy se badate] zajimi o dalgi Vrstvy socialni, o wstng
tradici nezemédélskeho obyvatelstva. )

Lidoveé VIstvy méstské a obyvatels prumyslovych aglomeraci, jmenovits délnici
riznych profesi, totiz v nasich podminksch namnoze nepokratuji v tradovini
ustilenych prozaickych zanrd.™ Vedoy ie k tomu zdbrany jednak psychické —
védomy odklon od »2a0stalych“ pPovéreénjch tradic minulosti —, jednak jsou
U nds dnes ji3 rozsghlé oblasti, kde doslo k tak prudkym pfesunim obyvatelstva,
Ze k péstovini folklory, vytvorenému kontinuimi tradici, neni podminek anj v kon-
tinuité osidleni, anj v charaktery spolecenskych komunikaci: chybi vétsing vy-
pravécskych piilezitosti, zalozengch na poklidném ivotnim tempu hospodasského
roku nebo na stabilit§ pracovni skupiny. (Stabilita skupiny je do urlité miry
zachovéna v fade profesi; tam se pak skutesng setkdme i ge specifickou formoy
ustdleného folklgrmiho repertoaru. Patfi sem napf. hornicj, sklai, v nékterych
Pfipadech zednici.’’) Zivotni chvat, izolovanost, uvédomely boj o lepsi zitrek —
to vie vytagilg prezaicky folklér na periferii zajmg. Charakteristickoy ndpln{
domdcich besed se stavd aktudlni hovor, v tom smysly, jak to ve svém Zivotopis-
ném vypraveéni vyjddiila kositsks revoluciondika Marie Skoupd: ,Po vecerech
jsme se bavival; hlavng hovorem, vypravénim o dfivéjsky o prorokovanim zittka,

ve W

ktery jsme chyal mit viichni lepsi.
Podobny stav terény nalezl ve svém prostredi na koncj Jet dvacétych také Otto

Brinkman| jehoZ price Das Erzéhlen in ejner Dorfgemeinschaft vzbudila i y nis
své doby znaény ohlas a vedla folkloristy k sledovani dennich konverzaci po jeho
vzorw.’® Brinkman pouZival, na mists +Skryté kamery* spolupréce stenografa,
usazeného ve vedlej$i mistnosti, Pl cemz autor sam ge lcastnil besedy jako jeden

z kolektivy, Pokrok nahravaci techniky i tady pfines! dals moznosti co do §ite

™ Srovn. RYCHNOVA p. Vypravéni aktualnf udilosti, Ces. lig 42, 1955, s. 283—~284.

1 Formu ~Plikladu® (Beispiel ) uvadi jako vyslednoy formu dnesni lidoye povésti H. Bay-
singer v knize Formen der :<Q:Q©omm»m.._ Berlin 1968.

YK sif Pojinu |, memorat* srovn, von SYDOW, C. w. Kategorien der mnog-/\o;m&&:::m
(1934) a GRAENBERG, G.- Memorat und Sage. einige niethodische Gesichtspunkte — 1935;
oboji pretisténg v knize Vergleichende mmmm3monwnr::m (L. Petzoldt) Darmstadt 1969, s. 66 nn.
a2 90 nn.

M Viz dale pozn. 17 a 1§,

* Srov, rip. D. Rychnovi- Tii typy kladenskych VYPravéti (Praha, UEF, 1963). Hornicky
v¥pravéé R. Marsik vzpomind na svou babicky jako na prosluloy vypravétku tradiénich pii-
behi: 2 iejtho rapertodry viak nic nepfevzal, Podle svych gloy nemél o to zajem, protoZe se
vénoval vyhradns politické praci.

3 Hornicky folksr patvedily terénng vizkumu ve viech revirech Seskych zem;. Srovn. Kladen-
sko (1959), Rosicko-Oslavansico (1961), Ostravsko (v rukopise v UEF, Praha). Sklafsky fol-
klér konstatuji vzponiinky Jana Bérty.

s WW~7-AZ>22. O.: Das Erzihlen i einer UolmmHmEmorm? Minster i W, 1933, Praci
ceril A, Melicheréik; kniha naleZela k povinpe Ceth& i v seminati prof. Chotka na UK v Praze,
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znal.) Na druhé strans stoji vypraves, tesp. informitor, pro nehos miize byt —
a také zpravidlz byvd — pritomnos: sbératele ru§ivym momentem, pa ktery
reaguje, jako na kazdy cizorody prvek, specifickym  zptisobem. Zpravidla vidy
reaguje, ,oficiézn&* (cof se Projevi autocensuroy — vynechdnim uréitjch obsaho-
vych prvki ze svého Drojevu; po strance formy pak zejména hyperkorekcem;j
v jazykovém projevu, pfiklonem — podle okolnost; — bud k archaittéjsi forme
nebo naopak ke Spisovné normé, at uz se ji rozumi priklon k jazyku osvojenému
ve Skole, z denntho tisku, na politickych schazich a pod.). Dile 2de piisobi
~nabidky a poptavky“. Vypraves se svému  publiky vidy pfizpiisobuje, a to
i v pribthu tzy. Pfirozenych Vypravéiskych situaci 23 Zmény v postoj, vybéru
motiva a ve zpitsobu vyjadreni a pfednesu, nastanoy proto zcela zakonité i v pri-
béhu ,vypravéni pro zdpis®. (Casty je ; Pripad, kdy se VYpravé pfizpiisobuje
poptavee, kteroy pouze podle predchozich Sxusenosti u shératele pfedpoklads
a kterou v daném pripadé neodhad] spravné. Presvédgila jsem se o tom nakoli-
krat v takovych pfipadech, kdy folkloristickému vyzkumu predchazel napf. vy-
zkum dialektu, shér vzpominek na délnické hnuts a pod.). Bez vlivu nezlstava

dodatoéng rekongtruoval. Casto slychime od “nervoznélého vypravege, jeho? jsme
navstivili mimo dobu pfirozenych vypravé¢skych piilezitosti, a ktery citi, ze vy-
Pravi neuspotddang, pozndmku: ,Vy uz s to potom srovnite*

S témito vyhradami je tedy tieba pfistupovat i k zvolenémy ptikladu, k auto-
biografickému vypravéni Karoliny Stikove,

V zésade je tteba Fici, Ze vysledek jazykového rozboru dobie odpovidi tomuy,
co lze vzhledem k Zivotopisngm datim y éto vypravétky predpoklsdat: Karolina
Stikova pochdzi z okrajove oblast] pramyslového Kladenska. Vyrostla v obei
S prevdins zemédélskym obyvatelstvem a v mladi fadu let slouzila u sedlgka.
V jejim projevu zlistalo mnoho prvkd, které se opiraji i tradi¢ni pfedstavy zemg-
délského prostiedi a o ieho okruh zkusenosis. Charakteristicka je napf. naraska
(viz dale zvolend ukizka textu) v polemice s vrdtnym Kuéeroy, jemuZ prorokuje,
Ze nebude moci anj zemfit, za to, co délz jejim détem (podie roz§ifené pfedstavy
hfisnik t&zce umird).

Tradi¢ni okruh zemé&délské vesnicefa y K. Stikové Projevuje napf. ve volbe
pfirovndni: vyméachany jak hastrman; (haldéiky pi; praci v noci) bloudily
s lucernickou jak bloudily jak bludicky. Spatné zpracovins kostka (v obecnim
lomu) je bfichats nebo ceskats,

Proti tomu v t&h pasdzich, které li¢i politicky Zivot neho nékterou z forem
boj& za délnicks prava (srazky dozorei, stavky a pod.) méni se ; vypravé&din
styl. Jednotlivé vyrazy i celé vazby, vyétené 5 novin nebo odposlouchang na
schiizich, stdvaji se souéastf iejiho vyraziva a na mnoha mistech charakterizaé-
nim prostfedkem, Napf. fekne-li, ze zensky na haldg referovaly, naznauje tak,
Ze se probiralo téma politicky zdvazné, aniy by se musela poustét do detailniho
li¢eni. Podobné (viz déle souvislon textovou ukazky) tika-li, e pfi spole¢né
cesté do Kladna na schizi rokovali, Znamend to nikoliv bé&snoy wozéﬁmnr nybrz
vaZny politicky rozhovor.

T -

23 KLIMOVA, D.. Versuch einer Klassifikation des lebendigen mmmmzmnNmEmzm_ Fabula 9,
1967.

* Viz pozn. 19; viy dile ukdzky textu.
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Re¢ politicke promluvy kroms jednotlivych sloy (kapital, uhlobaroni ap.) se vy-
nacuje zejména knisnim; vazbami s instrumentslem (nezustalo to skutkem),
Pasivem (bylo nam mluving) a nékterymi ustdlenymi vazbamij Zurnalistického
slovnika (co ¢lovek prodélaval, kdyz uhlobaroni méli moc).

Naproti tomu tam, kde hovoti o svych &ist& osobnych zalesitostech (napt.
v kapitole ,Stavba domku*) se Vypravétka vyhyba nadsazenym vyrazin, Pri
bopisu dfiny, kterou musela podstoupit, kdys s nepatrnymi prostiedky se pousti
do stavby na dluh, neni anj stopy po naturalistickym Popisu, celou zalesitost
piejde nékolika humornymi v¥roky, v nichs se uplatiuje jeden g charakteristic-
kych rysi dslnického slohu (dle A, 1. Lazareva® _ ironie). T&kost s mate-
ridlem (cihly vybrala haldy, drivi koupila za penize, utriené za vybrané uhii)
vyliti takto: Dy sme jeli s uhlim 2 haldy, dycky sme si e$té pridali na ntgj 15
cihly, aby nas vier nevzal.. . Na viecko sme méli pfipraveny diivi, ale nékery
sousedi bylj tak hodny, e si 2 né&j vzali, co potiebovali.

Uceleny tsek (a dals by se jich vyhledat v Zivotopisném pasmuy nékolik zcela
rovnocennych) ukize dalsi kvality podani této vypravéeky: ovlada zzkon gradace
I kontrastu, dovede Vystizné charakterizovat osoby i situace. Scény, jichz byla
o¢ividnym svédkem, reprodukuje pfimou fegi Da-li na jevo citovs zaujeti, v z3i-
P, je vyvazi sebeironii. Mistrovsky zachazi se slovesy — predeviim jimi vy-
jadfi dynamiku den.

I tato nevelkd ukézka dovede v nis evokovat témas viechny vlastnosti, kters
jsme si vyjmenovalj jako charakteristiky délnické hrdinky: je sméld, vesels,
bystra, jazykove pohotovs, pracovitd, hrdd, nepokorfitelna. Cim hloubéjsi proni-
kame do zékonitosti komposice a vyrazovych prostiedkd, tim hloubsjsi jsme i ci-
tové zaujati. Mizi nage skepse, dand zanikem jednoho soubory klasického fol-
kloru. Je tcho jesté dost, co je moZno a co je tfeba studovat. Folkloristika zde
naléza novou dimengz;

Textova ukdzka
Josef Spilka: Sipe u haldy (Karolina Stikova vypravuje).
Praha, (Prace) 1964, kapitola »Bouilivej podzimek*, s. 223226,

Siileovs o K11 s . s £,
(Uvodni situace. Stikova je élenkou stranického vybory Socldini demokrace; v prosinei 1920
se chysta rozstépeni strany na pravici a levici; $tikovs jako vdova po hornikovi sivi dya déti
prodejem uhli, kiers nasbird na halds; zvoleny vysek je ucelené vypravént, oznadené za samostatny
dsek grafickou tpravou vydavatele) .

A ted se mélo it na schiizi do Kladna. Ja sem méla vybranyho hodns uhliho a chisia sem
to mit brzy doma. tak sem détem nalozila do vozejtku a do pytle, Vytlacila sem jim to na vriek
a fekla sem, ze 1o vostatni poberu sama, aby jely samy napfed domu, je jim nékto zatlagi.
Voni jim nékdy zatlacily havifi a3 k Vinaticum. Pridy zpdtky na haldy, a Zensky: | Vohlidnj se,
vohlidei se. dati jedou zpatky!*

Vidim, jak dsti jedou z vrgku a o vrat stoji Benes, tiditel. Kulhavej portyr Kulera jim zagal
rozvazovat pytel, a ze se to muss vysypat, Ze je to uhlj kradeny. Ja litny délu vod haldy jako
sanice, haviti se vohlizel.

Pan riditel u vozejku, pti se, ¢i sou to déti. Oldtich ek, Ze je Stikovic. Ja tam dobéhny,
Postavim se pred fiditele, povidim-

»To je udsl chudejich datich. Dyi ¢lovék nasbirg trochu uhliho, tak by vim ho esg moh

—

® LAZAREV, A 1. Esietiteskaja priroda rabocego folklora, v knize Russkij folklor X. 1966,
s. 43—62.
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tomného ¢asu. Cinnost ie v d&ji minulém: podival, smetal, byl, vidsl (vyrazy
jsou nadto neutrdlni); uvozovaci slovesa jsou v ¢ase pritomném: povida, vola.

Po vyteseni konflikiu se zklidnéni deje vyjadi{ minulym casem, (vytlaéil, §la,
mlela, chvalili), aviak vnitini napéti, vatek, ktery v ni jesté viel, je vyjadien
volbou citove podbarvenych vyrazii: mlela sem pantem; také ustileng réent,
které tuto ¢gst uzavird, je poddno zimérns v hovorové podobs s pouZitim hyper-
koristiky , kdo je naZranej ze hladovymu nevey; (misto obecného »8yty hlado-
vému nevéri®

Nasleduje kratka scéna na haldé. Vydavate] i1 oznaéil jako jedinou pfimou feg.
Ve skuteénosti je to zobecnéni vyrokr jednotlivych osob, podilejicich se tehdy
raz je opét agitaéni, hovoi; s¢ v ustdlenych kligs: 1o je ta demo-

pychu viddnouei tridy. )

Klidny vypravéei ton Posouvd d&j opét v minylem ¢ase: nalozila, pomohly,
fekla. Obtiznou situaci, kdy hrdinka prib&hu nestagi ani détem, anj sob& pti-
bravit obéd, shrne vypravécka do dvoy vét, kde se strids brenese s ¢asem mi-
nulym, kde dmyslné zvoleny nadneseny vyraz vzhiru do Kladna! v kontrasty
k vét: dérem sem tekla, aby si yvarili brambory, kters predchdzi, a k veis. Kus
chleba v ruce, besim pro Javiirka, kters nasleduje (je 1o opét oblibena vypra-
ve&éing synekdocha; dokonale tak vystihla atmostéry spéchu, kdy anj ona, anj
déti neobédovaly, na éems oviem vinu nese vystup s feditelem zavodu), dociluje
vypravétka sebeironij Opet humorného ladeng svého vypravéng, Dynamiénost
této scény je ddna i stifddnim pousitého fasu: bé¥im — gekali — Vypravim.

Uvod ke scéns s portyrem Kucerou je opét cely v minulém ¢ase (celkem sedm
sloves). Vlastni fed s Kucerou je opét ,agitagni® » je proto pousito budouctho
“as. Zamérng je pousito (tfikrat po sobs) vazby s ,ze“: | e vas budou mit
pani radi, Ze nebudete moct ani umfit, Jake pedant k zavery promluvy s Fedite-
lem (my to jednou s vama zictujeme) wzavira TOVDELZ typem ,proroctyi®: vona
taky pfide doba, e . . .

presentu. Protofe jde o zavSeobeciiujici vyroky (podobng jako v pFimé
Fe¢i z haldy, ; zde, jak haznacuje i sama forma uvozujici véty, jde o shrnuti na-
zoru nékolika fefnikg — v podstaté celé frakee, k nis vypravétka njlesf), jsou

aZ z druhé nebo ifeti ruky. Jsou tu Proto prevlddajici konstrukce v 3. 0sobé na
»S¢" anebo pfimo v pasiyy: seflo se par provokatéru, §lo se na mlejny, proti
nim byly posilany &etnici.

Pro tuto vypravécku je zcela organickym zptsobem vyrazu poufivani »politic-
ké fedi“, at us jde o vyrazy jako: tribuna, uhlobaroni, manifestace, demokracie;
ustdlené [raze jako: my to s vdma jednoy zttujeme, to je udgl chudejch déti, a3
Po charakteristicke vazby: oteviit cesty kapitalu, divalj pipominky, doslo k za-
virdni, dostavili sme se znovu do Kladna.

Politickd zkuSenost je patrnd i na zplsobu polemiky s vratnym Kuéerou; je
to zdatild slovni hficka, kters viak nemusi pochazet od vypravécky, nybri spige
ie z obecné zasobnice jazyka tehdejsiho Kladenska, zvyklého agitovat: Na slova
Kuéerova »Zastivam jen svij chleba® ms repliku: | Vim vozeji sedléci buchty,

Pfiznaénd je forma zavéretného odstavce o udalostech, o nichs v vypravééka
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VY ani chieba nemusite jist® (je to nardska na podpléceni vratneho selskymi .
povozniky), ) ) L
Ve formulaci piibghuy, pies celkové 7ivé a stylove zvladnuté wo.mmw:,.NmH urtitd

oficiéznost, kters prozrazuje, 7e je si vypravétka védoma okolnosti, ze jejl vypra-

véni je uréeno pro $irdi vefejnost, pro tisk, Prozrazuji to zejména vazby, waom

Benes, fiditel; kulhavej Kugera, portyr (tedy subposice). Vysvétlivku o Kuéerovi
podava dokonce dvakrst v téZe epizodé. Lidovy vypravé¢ si timto N@cmovm\g po-
¢ind vidy, kdykoliv predpoklads, ze jeho posluchaésky okruh neni znaly mistnich
pomérl, tedy v tav. ,zdpisovém podédni*,
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